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La misére dans les rues était immense; les Arméniens qui
s'étaient réfugiés par milliers dans la ville ne trouvaient sou-
vent pas de travail, et la vie était d'une cherté excessive, Il
n'y avait rien dont le prix efit été abordable pour des gens
pauvres, de sorte que beaucoup de ces réfugiés n'étaient
arrivés au but de leur espérance que pour y mourir de faim,
aprés avoir échappé a la mort par inanition dans le désert.

Devant notre maison nous avions des preuves saisizzantes
de cette misére. Jour aprés jour des gens affamés entouraient
notre maison, attendant l'instant o les caisses i ordures

Alep (avec la citadelle).

élaient vidées, pour se jeter comme des sauvages sur elles ef
les fouiller afin d'y trouver quelque chose de <mangeables,
des os, des trognons de choux, des épluchures de melons, et
autres choses semblables. Jadis, les chiens errants venaient
chercher 14 leur nourriture; maintenant c'étaient des Atres
humains qui leur disputaient ces mi déch Tel fut
le spectacle que nous avions Jjournellement sous les veux: ils
allérent méme jusqu'a dormir par terre, devant notre maison,
pour ne pas perdre leurs droits sur ce lien privilégié. Natu.
rellement nous aidions tant que nous pouvions,

Il arrivait aussi, malheureusement, que l'un ou l'autre
d'entre eux mourait dans la rue. On estime que le nombre de
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Dighran — e%tait le nom de cet homme, agé de 30 ans en-
viron — avait été déporté de sa ville natale, avec environ
cent autres familles. Certes, ¢'était bien un chemin de douleur
que suivirent ces pauvres malheureux qui allaient vers I'Eu-
phrate, & travers les steppes, le désert, sur des routes sans
ombre, privés d'eau, exposés jour aprés jour au soleil bralant.
Ce qui était pire, c'étaient les rencontres avee des hordes
d'Arabes; ¢'étaient alors toujours les mémes craintes, la méme
angoisse, et les mémes souffrances: menaces, mauvais traite-

. ments, viel ou rapts des femmes, des jeunes filles, des en-
fants! «Je ne puis tout vous déerire en détail, disait D, jen

Couvent de derwiches s o' Al
(sur la route conduisant ﬂ’!:nphr:&’e).

aurais jusqud minuit, et peuttre ne supporteriez-vous pas
@entendre toutes ces choses.»

Passant par Bab, ces groupes de déportés arriverent i
I'Euphrate, pris de Meskéne. La des barques pouvaient 8tre
louées an prix d'une pidce d'or par téte. Cela paraissait
facilité. mais n'#tait quun nouvean danger. Les
reux issail assez la pratique de leurs ennemis
les prendre sur les barques, de les porter jusqu'au mili
du fleuve, puis de les jeter & l'eau, liés les uns anx al
en vrais paquets humains, La moitié des fugitifs choisit
dant ce chemin, incapables de continuer leur route i travi

ceus qui chaque jour & cette époque, & Alep, ient de
faim. était de 50—80 persommes. A I'aube, des charrettes pas-
saient dans les rues et ramassaient les cadavres que l'on trou-
vait dans la rue ou dans quelque recoin caché. Je n'oublierai
jamais ce que je vis certain matin: Je me trouvais i une heure
matinale prés des cimetidres, lorsque je vis arriver une char-
rette i deux roues attelée d'un cheval et couverte d'une héche,
mais par derriére pendaient deux jambes nues. C'était une de
ces charrettes mortuaires. Je la suivis pour m'orienter, et as-
sistai & I'centerrements. Sept cadavres, entitrement dépouillés
de leurs vétements, étaient jetés pele-méle daps le fond de la
charrette, h , 1 . enf: La maniére dont le fos-
goyeur, un jeune Arabe de 18 ans peut-fire. transporta ces
eo}ps & la fosse, était particulitrement révoltante: Tl les tira
I'un apris 'antre de la charrette qui était assez haute, pour les
faire tomber & terre, puis il les traina par une corde jusqua
la fosse. Ceiit été déjd répugpant de voir traiter ainsi des
cadayres de bétes. Mais c'étgient des corps humains. com-
plitement décharnés, et domt chacun aurait pu raconter une
longue suite de douleurs infinies. — Les sept corps furent
mis dans une fosse qui avait 80 em de profondeur sur
120 em de Jargeur. Naturellement elle était remplie jusqu'a
ras du zol lorsque tous y furent couchés et que le fossoyeur
commenga i jeter un peu de terre sur eux. Rien d%étonnant
que les chiens et les chacals venaient de nuit gratter Ja pour
sortir les cadavres, En effet, 4 quelques pas de cette fosse,
je vis la téte et le thorax fraichement rongés d'un adolescent,
que le fossoyeur jeta dans la méme fosse. — Apris tant de
souffrances indicibles ne pas méme avoir une tombe décente!
— Voila leur sort cruel!

2. Les massacres de Der-ez-Zor.

Je me souviens encore trés bien du moment oii les pre-
miéres nouvelles de grands massacres de déportés arméniens &
Devez-Zor sur I'Euphrate parvinrent jusqua Alep. Plus tard
Je fis la connaissance d'un homme qui avait échappé A ce car-
NAge et qui nous en fit un récit détaillé,
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désert, ou préférant peut-tre #tre noyés que d’endurer toutes
les souffrances de ce chemin. Etf ils firent bien, car les bar-
ques arrivérent & Der-ez-Zor sans encombre, tandis que ceux
qui suivirent la route de terre eurent & souffrir rout particu-
Ji#rement. -

Les voild done & Der-ez-Zor, une jolie petite ville an bord
de I'Euphrate, mais dont le nom aura pour les Arméniens
de tous temps un son atroce. Car ¢est vers Der-ez-Zor qu'on
dirigea des centaines de milliers de ces réfugiés, dont la pli-
part périrent en chemin, tandis que ceux qui arrivérent a
destination furent mis A mort d'une fa¢on om d'une autre.
Pour finir, les Arméniens savaient tous qu'étre envoyés i
Der-ez-Zor, cela revenait & un arrét de mort.

Tout d'abord un sort plus supportable parut réservé aux
déportés. Le Moutessaril (préfet ture) de la région était un
homme au ecur humain, qui essaya, autant qu'il le put, de
leur faciliter l'existence. — Ils étaient 100 4 120,000 Armé-
niens Id-bas. Leur camp devait étre immense, méme si lo
nombre de 80.000, que d'autres indiquent, est plus exact.

Mais au bout d'un an, ce Moutessarif fut remplacé par un
autre, ZEéki Bey, que précédait un renom terrible. Dans son
ancien poste 4 Everek il avait, disait-on, persécuté et mar-
tyrisé les Arméniens avec une volupté cruelle, leur faisant
P ex. clover des fers & cheval sous les pieds! Et cest cet
hommeJa quion nommait chef supréme de Der-ez-Zor! La pre-
miére chose qu'il fit, ce fut d'exiger que tous les Arméniens
qui se trouvaient cachés dans des maisons arabes, fussent
livrés, T ne fallait pas qu'aucun échappit aux mesures qu'il
allait prendre! Puis tous les déportés, qui avaient réussi a
§'établir, bien que d'une fagon primitive, furent transférés sur la
Tive gauche de 'Euphrate. On prétendit que ce devait dtre pour
leur bien, que de li on les renverrait dans leurs foyers; mais
comment accorder avec cette promesse le fait que quelques
Jours avant ce transfert, deux cents parmi les hommes les
Plus respectés furent mis en prison, puis fusillés et jetés dans
le fleuver -

Apris une vingtaine de jours, l'on commenga & les trans-
~ Porter dans Uintérieur du pays en groupes de mille, deux mille
8t davantage, escortés d'une centaine de gendarmes tures et
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de deux cents Tcherkesses. Pendant deux ou trois jours ils
avangaient dans le désert, puis soudain on les arrétait. et
séparant tout d'abord les hommes des femmes, ceux-ci étaient
conduits & un endroit plus écarté, et li, aprés les avoir désha-
billés entiérement (leurs habits étaient le salaire des Circas-
siens!), on les liait quatre par quatre. puis, les plagant en un
grand tas, entourés de leur escorte armée, on faisait fen sur
ces foules de malheureux jusqua ee que tous fussent cou-
chés morts.

13

dait

Et le méme sort que nouveau groupe. Prés de
100000 (cent mille!) eréatures humaines furent ainsi systéma-
tiquement égorgés. — Voild les célébres massacres de Der-
ez-Zor!

Je demandai & Dighran comment ces pauvres gens avaient
supporté ces horreurs, quelle avait été leur attitude. Il me
répéta ce que I'un ou l'autre de ceux qui avaient pu échap-
per. ayant p. ex. été laissés comme morts sur la place, avaient

raconté. — La plupart du temps, lorsqu'ils remarquaient que
I'heure s préme attendue avec angoisse arrivait, ils se la-
mentaient évidemment & haute voix, et les moments ol les
hommes étaient séparés de leurs femmes, de leurs familles,
étaient particuliérement déchirants, Des eris terribles rem-
plissaient l'air, et les scénes les plus saisissantes et émou-
vantes se passaient lorsque les meurtriers avides de sang se
jetalent sur leurs malheureuses victimes pour les achever.
Mais il ¥ avait aussi, et cela parmi les [ de ceux
qui restaient calmes et forts, consolant les autres ot leur disant:
«Uourage, tenez bon! Encore un peu de temps, et tout sera
fini: nous “serons délivrés de tout mal et entrerons dans la
félicite des enfants de Dieul> — Une fois il arriva que de
jeunes gargons demandérent un instant de grice, puis ils
sagenouillérent et pribrent i haute voix jusquh ce que leurs
bourreaux inhumains les assommassent aussi.

Les massacres en masse que nous avons rapportés n'ont
pas seulement été ordonnés par le préfet ture, mais souvent
dirigis par lui personnellement, d'aprés ce que me raconta
Dighran. 11 parait que le Moutessaril . accompagnait chaque

Entrée de la citadelle d'Alep.

Plus atroce encore était le sort des femmes et des enfants,
Car. aprés lexéeution des hommes, c'était leur tour. On les
déshabillait aussi 1é puis on les chassait plus loin
jusqud un endroit propice. Li cette masse humaine, livrée
sans défense & la sauvagerie bestiale de ses bourreaux ivres
de sang, subissait une mort affrense. La munition ayant éié
déclaré trop bonne pour les femmes, c¢'était avee des coutelag
et des épées qu'on isait une vraie | ie parmi elles,
jusqui ce que finalement il ne restait plus qu'un amas 48
corps affrensement mutilés et nageant dans leur sang. —

convoi de réfugiés et que bien des fois il prenait part au
massacre. L'un des gendarmes qu'il avait foreé de I'accompa-
guer, devint fou d'horreur. Mais ce diable sous forme huinaine
douissait énormément de tout, et inventait continuellement
de mouvelles cruautés; cest ainsi qu'il fit un jour arroser de
Pétrole et briler vifs plusi i d'ent:
I trouvait des aides assid parmi les Teherk une tribu
Yeute du Caucase et qui était réputée pour sa férocité. Lui-
méme éait de cette tribu, clest pour cette raison qu'il les
avait choisis. Pour mifux le caractériser, D. me raconta en-
COTe fue Zéki Bey avait dans sa maisen une fillette armé-
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nienne d'une dizaine d'anndes, quil paraissait aimer: mais
lorsqu'il ordonna aux gendarmes et aux soldats de faire =ortir
des maisons arabes tous les Arméniens, et méme les enfants,
il saisit l'enfant par les pieds et fracassa sa téte sur le plan-
cher pour montrer qu'aucune exception ne pourrait étre faite!
— Une autre fois il avait enfermé environ huit cents enfants
dans une ferme et les avait fait mourir de faim! — Toutes
ees horreurs, ¢¥tait un homme de 30 4 32 ans qui les com-
mettait!

L'espoir de I' Arméuie.
Eléves de I'école protestante du Camp d'Alep.

Nous sommes profondément horrifiés de cette eruauté di
bolique. Pourtant, si le gouver ture a placé u
préfet arménophile par ce tyran notoire, ccla montre hien
malheureusement. que le gouvernement lui-méme désirait |
termination compléte des Arméniens. 1l parait aussi que 2
Bey a été promu 4 un poste dhonneur aprés la pro
exécution de son mandat. C'est en tout cas ce que m’affi
Dighran. — Pendant tout notre entretien il me fit I'impe
sion d'un homme tranquille et réflichl, qui parlait avee ul
modération extréme et je dirais méme surprenante. Jai ¥
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jours devant mes yeux I'étrange rigidité avec laquelle il me
décrivait le sort atroce de ses compatriotes. Parfois. en
mentionnant le pire, un rire terrible sortait de sa bouche. qui
faisait encore plus mal au cceur. L
Dighran appartenait au dernier groupe qui fut transporté
plus loin. Lui et ses compagnons de misére avaient depuis
longtemps deviné le sort des autres, ils savaient aussi ee
qui ¢tait arrivé au dernier groupe qui se composait d’environ
500 familles d'une classe sociale plus élevée; on les avait con-
duits jusqu'i Vendroit Scheddadijé, ol ils devaient soi-disant
pouvoir s'établir; mais ils furent tous massacrés dans leurs
tentes. Le dernier groupe, dont faisait partie Dighran, fut
conduit par un autre chemin, vers Es-Saouar. On leur affirma,
comme aux autres, qu'ils pourrsient 8’y établir, & condition
de payer 2000 livres or. Ils étaient environ mille, et réussirent
en cffet i réunir entre eux cette somme. Ils signérent aussi
une diclaration selon laquelle ils auraient volontairement versé
cetie somme en faveur du Croissant rouge ture. Et pourtant
ils n'osaient pas croire qulils étaient sauvés. En effet, peu de
temps aprés, on les fit partir d'Es-Saouar et on les conduisit
dans le désert. Bientdt ils arrivirent & des endroits oii d'au-
tres groupes de réfugiés avaient (& massaerés. Deux fois
p. ex. ils passérent prés de B00 cadavres d’hommes nus, Une
autre fois ils passérent par une petite vallée oi, m'assura
Dighran, s'étendait une nappe de sang coagulé d'une hauteur
de 5 em. La tuerie avait eu lieu & l'entrée de la valice, et le
sang avait coulé comme un torrent vers la plaine. Lion ima-
gine ce que devaient éprouver les mallieurenx condamnés,
surtout lorsqu'ils rencontrirent un Arabe qui leur confia qu'ils
arriveraient le lendemain & l'endroit oit on les tuerait.
Dighran et lques-uns de ses pagnons qui avaient
décidé de tenter de s'enfuir, comprirent qu'il était grand temps
de mettre leur plan & exéeution. Ils choisirent une heure du
toir, pendant laquelle les déportés ramassaient de lherbe et
des chardons secs pour allumer le feu. Les sept conspirateurs
3¢ montrérent particuliérement z¢lés et s'éloignérent de plus
8 plus des autres, courbés et apparemment arrachant de
the. Lorsqu'ils se crurent assez loin, ils se jetérent i terre
rampérent & travers I'herbe. L'obscurité eroissante et le
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fait que les Tcherkesses, en train de souper, étaient moins
vigilants, favorisérent leur fuite, et ils réussirent & s'enfuir

Arabes d'un village prés d'Alep.

Tout n'était pas gagné cependant: car ils étaient bien ar
dans le désert et n'avaient en outre d'une boussole qu'un pe
d’eau et de pain; ils étaient obligés d'éviter surtout les ra
habitations humaines oii ils n'auraient rencontré que des
sulmans, Pendant cing jours ils errérent & travers le d
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milles. Je demandai p. ex. & mon
que javais & Alep, un gargon de 14 ans: <0 est wn pére? —
Tué. — Et ta mére? — Morte. — As-tu des frives et seeurs? —
J'en avais cing. — O sont-ils? — Tous, & part le plus jeune
frére, ont péri dans le désert!> — Quoi d'étonmant si I'ime et
le :uﬁma nnmu d'un pauvre gargon comme celuila sont
lés et si t la force morale a subi de
gundl dommages? — Son désespoir fut comble lorsque son
dernier .petit frére, en jouant sur un toit plat, en tomba et se
tna! — Ou bien jinterroge des femmes arméniennes sur leurs
circonstances de famille et leur demande o sont leurs maris.
Je regois presque toujours la méme réponse désolée: On les
avait emmenés peu de temps avant leurs femmes — elles n'en
avaient plus jamais regu de nouvelles — ils avaient péri dans
le désert. Si je leur demande oii sont leurs emfants, combien
souvent je regois la réponse: ils sont morts en route par suite
des privations, ete. Ou encore: Les Turcs, les Arabes les ont en-
levés! — Mais o sont-ils? — Dans une maison ou un orphelinat
musulmans! — Ou bien encore elles ne le savent pas, ces pau-
vres méres! Elles n'en ont plus jamais entendu parler! —
Comment des méres, des épouses doivent-elles supporter de
pareilles douleurs! Et nous avons fait abstraction des ecas oi
les maris ont été cruellement martyrisés et tués sous les veux
de leurs femmes, oi, de la manidre la plus abominable. des
epfants ont été fracassés, des jeunes filles violées devant leurs
méres! — Quoi d'étonnant que leur dme, leur esprit sont i ja-
mais ob is, ou méme troublés? A une gare entre Alep et
Damas j'observai plusieurs fois une femme arménienne d'un
certain dge qui malgré les coups de crosse du poste de garde
s'approchait du train en mendiant et se conduisait d'une fagon
étrange. Une jeune Arméni qui voyag avee moi, la
4 se mit & pl en disant: «C'est une ancienne
amie de notre famille; elle était autrefois cultivée et dans une
situation aisée, mais elle est devenue folle et complétement dé-
gradée par tout ce qu'elle a souffert.»
Une autre pensée angmentait encore les souffrances morales
de ¢eux qui avaient pu se réfugier ou qui avaient toujours
échappé: e'était Vineerfitude continuelle dans laquelle ils vi-
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leurs forces étaient épuisé et, ci ible, leur
provision d'eau était i bout. Pour compléter leur malchance,
deux des leurs tombérent malade, et ils durent sarrbter
toute une journée, torturés par ce retard. Ils finirent par
sapprocher de quelques collines assoz élevées et en conclu-
rent que I'Euphrate n'était pas loin. Dighran, rassemblant ses
derniéres forces, y monta et rapporta de I'eau pour les fugi-
tifs mourant de soif. Mais aprés trois heures, nouvelle ter-
reur: ils rencontrérent des Arabes qui les attaquérent sur le
champ. mais qui se contentirent de les dépouiller de tous
leurs vétements. Ils avaient conservé la vie, mais qu'allaient-
ils devenir dans I'dtat dans lequel les Arabes les avaient
laissés? Tls n'avaient qu'une chose & faire: au lieu d’éviter le
prochain village arabe, ils y entrérent pour essayer d'y trou-
ver du travail afin de gagner de la nourriture et des véte-
ments. Mais non seulement furent-ils mal regus par les chiens,
mais aussi par les gens du village qui les battirent sauvage-
ment. Toutefois quatre d'entre eux, dont D., réussirent a se
faire embaucher, tandis que les trois autres durent continuer
leur chemin; on n'entendit plus jamais parler d'eux.

Dighran réussit plus tard 4 s'enfuir, déguisé en Arabe, et
i atteindre Alep comme un des rares Arméniens ayant
<chappés aux plus terribles des massacres, ceux de Der-ez-Zor,

3. Souffrances morales.

Si tous les Arméniens n'ont pas été chassés, mourant de soif,
ﬁmwnhdﬂmdmunomwmﬂethn«dubwmux.
il ¥ dant eu des qui n'ont été épargnies
a luenn d'eux: les souffrances morales!

Nos lecteurs n'ont sans doute pu lire sans une émotion pro-
fonde les rapports des horreurs commises. Que I'on se figure
alors les sentiments des Arméniens, méme de ceux qui étaient
personnellement en sécurité, mais qui r it tous les jours
d'autres nouvelles du terrible sort de leurs compatriotes. Ils
devaient vivre en bon accord avec les Turcs, alors qu'ils sa-
vaient leurs fréres, leurs saurs, souffrant indiciblement ot mas-
sacrés par les bourreaux tura,qnalquapmblmlnlndmle
désert! il s'agi de bres de leur propre famille!
2
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vaient. Chaque jour, un nouvel ordre pouvait transformer en
persécution l'indulgence dont jusqu'alors ils étaient l'objet,
ou bien ils p ient étre dé ris. Quelle exi ! Jamai
— pendant des mois, des années, — ils ne pouvaient sortir de
|» maison sans danger. Chaque agent de police qui les regar-
dait les effrayait, parce qu'il pouvait reconnaitre en eux le

Arabe de la région d’Alep.

tvpe arménien: ils dépendaient au fond de chaque personne qui
les connaissait, parce que chacun peuvait les trahir & la po-
lice turque. A cela s'ajoutaient les ch les i
tes organisées par la police turque dans les maisons et les
villes, Certes. ce sont 14 aussi des souffrances morales!

J'ai pu voir chez nos collaborateurs arméniens ce qu'un état
pareil a de cruel et d'épuisant. Car la police venait méme dans
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et le tuer. D'un cOté -la misére sans issue, la mort méme: de
I'nutre coré la délivrance de toutes ces angoisses, un abri assuré
Jjusqu'au moment ol les temps seraient meilleurs. Oétait d'au-
tant plus tentant qu'on n'avait pas exigé un remiement formel.
On n'avait posé quune condition: qu'il donndit la forme arabe
4 son nom. Il y était disposé: «Que je me nomme Oannés
(Jean) ou Yahya, cela ne fait pas de différence; les chrétiens
arabes eux-mémes le prononcent ainsi»> Je lui fis Temarquer
que les Musulmans li-bas id ient ceci une eon-
cession faite & leur religion. <Ce ne serait pss grave, me ré-

Vieille mosquée prés d'Alep.
pondit-il, je pourrai toujours rester un chrétien dans mon
ceeur.» Puis jobjectai que certainement on exigerait bientdt
davantage de lui, la ci ision par ple. 11 &y était
apparemment attendu — et était prét i &'y soumettre!

Alors nous efimes une vraie lutte avee lui. 1l déclara qu'il
avait eu raison, dans sa position, d'agir comme il I'avait fait,
qu'il n'avait pas eu Uintention d'étre infidéle 4 son Sauveur,
que d’ailleurs ce n'était pas d'infidélité! Qu'on pouvait aimer
Jésus malgré ces choses extérieures! 11 cita les Juifs qui .deve-
najent ehréﬁnmetquimmnuieimonds;iluhuumtj_
tout sur Actes 16,3 oi il est dit que Saint Paul fit circoncire
pour faire une concession aux Juifs, et soutint que de to

Au Camp des réfugiés & Alep. — Une victime
de la tuberculose.
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fagons il était «devenu Juif pour les Juifss. Il prétendit méme
pouvoir mieux travailler pour Jésus parmi les Musulmans si
pour un temps il s'adaptait 4 enx. Ce ne fut pas difficile de
réfuter tous ses arguments, mais ce fut autre chose de le con-
vainere. Le désir ardent de sortir de toute cette misére avait
obscurei son jugement et troublé son esprit. Tout revenait au
fond & eeci: Il était complétement brisé et anéanti intorieure-
ment par tout ce qu'il avait souffert, par le danger continu,
par l'incertitude torturante de chacun de ses jours, et il dé-
clara ne plus pouvoir vivre ainsi! — C'tait tout a fait
poignant de voir ce jeune homme vraiment profond et pieux
dans cet état! Mais qui voudrait d ce malh

zargon? — Diailleurs, par son retour chez nous, tout était de
nouveau bien. 11 est vrai que peu de temps aprés, il fut pris
et engagé comme soldat de corvée par les Tures. Cela ne signi-

‘fiait pas toujours un sort préférable & celui des déportés, Com-

bien de ces soldats de corvée arméniens ont 6té tués ou sont
morts de faim! Pourtant O. prit courage, déeidé & porter ce
qui lui artiverait. Il nous écriyit encore une lettre d'adieux
touchante, dans laquelle il disait que c'était en comptant sur
Dieu quil aceeptait son sort, et nous demandait de prier pour
lui afin quil fat trouvé fidéle dans sa tiche et fidéle & son
Maitre. — Nous I'avons fait, et Dieu I'a visiblement gardé,

Il y eut de pires conflits que ceux<ci. Un jour nous re-
cumes la lle que de i diép éniens d'une
certaine région s'étaient convertis & I'lslam, parmi lesquels
beaucoup de ceux qui selon toute apparence étaient des chré-
tiens vivants et éprouves.

En offst, o by - had les: Arindni
de cette région devant l'alternative d'®tre envoyés i Der-ez-
Zor (ce qui éait synonyme de mort atroce sous une forme

lconque) ou daccepter I'lslam. Ce pas leur était d'ailleurs
facilité d'une fagon extraordinaire: On n'exigeait d'eux ni le

i de leur it foi, ni la participation aux exer-
cices de piété ou cultes Il ni la el ision; on ne
leur demandait pas méme de signer une formule de conver-
sion. Une seule condition: s'inserire. dans ume liste spéciale
%0us un nom arabe (si leur nom n'avait pas déji la forme
arabe). s i idérés ensuite comme Musul rout

et BT

en restant entiérement libres quadd & leurs opinions religieu-
ses privées. L'on admettait généralement que par cette me-
sure Djémal Pacha voulait permettre aux Arméniens de pas-
ser ces ts critiq et provéger les fugitifs de son ter-
ritoire contre le G de C imople, en lui sou-
mettant Ja liste en question avec la mention que toutes ces
personnes s'étaient comverties 4 I'lslam. Son intention était
bonne, mais il en résulta, pour les Arméniens, des conflits
infiniment douloureux.

("érait =i simple maintenant d'6tre sauvé, et pourtant
combien difficile! 11 semblait permis, et méme légitime, dam'
une xiumion.auml désespérée que la leur, de faire ce pas qui
n'était qu'une simple forme. Et p quebl
quelles révoltes de la conscience méme devant- I'apparence
d'wn du Sauveur! Je ie de chers amis armé-
niens qui ont passé par une misére morale indicible & ce su-
jet. le pére de cette famille plus encore que les autres. Sl
refusait de s'inscrire dans cette liste, quelles en seraient les
conséquences? Il erait déporté el massacré, sa femme devien-
drait la vietime dun sort déshonorant, ou, au mieux, mour-
rait avee Iui; ses fils seraient envoyés dans des familles ou
orphelinats tures, ses filles contraintes 16t ou tard d'épouser
un Ture ou un Arabe — si ce n'est pire!

De tout cela, sa propre mort lui semblait la chose la plus
aisée. Rien pire était pour lui la pensée de sa femme, et tout
de méme, elle aurait tout supporté, sachant que ce m'était que
pour un temps, ot en regandant i Dieu; elle aurait pu rester
I'enfant de Dieu qu'elle était, méme dans les conditions les
plus viles, Mais les enfants! Eux deviendraient Musulmans!
Il refuserait done de se faire Musulman pour la forme seule-
ment, et ses enfants le deviendraient d'autant plus sirement!
Quel dilemne affreux! Ou bien les parents subiraient, chacun
pour sa part, un sort cruel, abandonnant les enfants aux Tures
qui les éléveraient dans la religion musulmane; ou bien il
s'inserirait dams la liste; ce pas, tout en simulant sa conver-
sion visd-vis du Gouvernement, p ne le prendraif
réellement au sérieux. On les laisserait tranquilles, ils reste-
raient en vie, tons ensemble, et surtout: ils pourraient rester
chrétiens et élever leurs enfants en chrétiens pour des temps

















































